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(n°1 - p. VIII) ]

__ceramen... RN

le 20 novembre 1977 & Jérusalem :
le discours du Président Sadate devant la Knesset (prologue)

En novembre 1977, & la surprise générale, le président égyptien Anwér
al-Sadate décide de se rendre o Jérusalem. Accueilli par le premier ministre
isruélien Menahem Begin, il prononce un long discours devant lo Knesset
(Parlement israélien) dont voici le début.

Un traité de paix est signé en mars 1979, mettant I'Egypte au ban de o
Ligue Arabe. Le 6 octobre 1981, Sadate est assassing au Coire lors du deéfilg
militaire commémorant la guerre de 1973.
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Sodate et Begin a la tribune de la Knesset
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(1) Cest déjd une reconnaissance de 'existence d'lsrodl, Dans Je discours officiel
celuici était qualifié autrement : "entité sioniste” "ferre occupée”..

(2) Gandhi bénéficie dans le monde arabe d'une grande estime. Il incarmait pour
les Arabes I'ospiration 0 I'indépendance et lo Jutte contre les forces colonioles
occidentales.

(3) L'évocation de ces trois communautés religieuses rappelle o lo fois leur
présence commune en Palestine, mais aussi dans plusieurs pays arabes.

(4) Roppelons que lorsque Sadate annonca devant le parlement égyptien qu'il
étoit prét ¢ se rendre “méme o Jrusalem pour obtenir la paix”, Yasser Arafat, chef de
I'OLP, était assis au premier rang. Il fut I'un des rares personnalitées présentes 4 ne pos
applaudir cette annonce surprise.

(5) Cest surtout en Israél que cette crainte fut exprimée. Le gouvemement isradlisn
cuf méme nécessaire de meftre les Egyptiens en garde contre foute mansuvre.
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s Actualités

du Mardi 5 octobre 93

Extraits d'informations diffusées presque d lo méme heure sur lo BBC et Radio Koweit, en fin d'oprés-midi
de lo journée du mardi 5 octobre 1993, ¢'est-d-dire ou lendemain des violences o Moscou, de lo réélection du
président égyptien pour un 3e mandat de 6 ans (7, du nouve! essai nudéaire chinois,...
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(1] Le président Mubdrak était fe condidat unique du scrutin. Il abtint 94 % des voix. {2} Cette cour o Finalement é%é dissoute deux jours plus tord par ke président russe.
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RevUE DE PRessE JREN

(n°3-p.vI) |

Ghalib Al-Hakkak

Extraits d'articles de presse tirés de journaux arabes disponibles en France.
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1. Lo chaude Jéricha se prépare 6 (affronter) le difficile hiver de lo paix / Gozo .. a
premiére pierre ef le début du réglement. (Al-Wosat)

2. Arafat : "j'oi vécu 'instont le plus difficile aprés lo signature’/ L'occord "Gozo-
Jéricho" nait 6 Ismd'iliyyo (Egypte) / Lo solution définitive avont o fin du siécle / Arafal
aprés ['occord... lo poix avec les Isradliens et lu guerre entre les Pelestiniens. (Octobre)

3. les réfugiés palestiniens entre le refour et le séjour définitif (6 I'étranger) / La
Jordanie offronte un probléme d'identité ; les Polestiniens du Golfe hésitants / §'éloblir en
Amérique est envisageable /' Le Liban ne peut supporter plus de cent milles Palestiniens.
(Al-Mojalla) :

4. Le secref des conlucts éloit une condifion israélienne que I'0LP ovoif acceptée / Arafal
commence 4 choisir les membres de "son gouvernement™ les portisons du refus deviennen
des portis d"opposition / Quel sera le prix de Jo paix pour le Libon ? (Al-Hawddith)

5. UAmérique (USA) met en garde conire les spéculations / Clinton est prét 6 gorantir lo
sécurité ou Golon /' Des craintes politiques, économiques el 'sécuritaires” derriére
I'opposition libonaise / Les soucis de lo poix chez les ortisons de fa guerre. (Al-Duwaliyya)

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\‘\\\.\.\\\\\\\\\\\'\\\\\\\\\\\\\\\\\\'\\\\\\\\\\\\\\.\\.\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\'\.\

i

G LA L AL LL A L A LA S AL AL A LSS LA LA S ST TS LS A A TSI IS TSI SIS AT ST TS LTIS S,

Comme on pouvait s'y attendre, |'événement a bénéficié
d'une trés large couverture dans la presse arabe, qui I'a
majoritairement salué, sans pour outant se priver
d'exprimer quelques inferrogations, voire certoines
croinfes. Dans ['hebdomadaire égyprien "ol-Wasat”, M. S.
Ahmad évoque le sens de lo "paix” dont il est quesfion ...
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D'aprés I'hebdomadaire libanais “al-Hawadith",
d'outres dangers guettent plus précisemment les
Palestiniens eux-mémes : de possibles déchirements
infernes qui se monifesteraient sur différents plans ....
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... et I'auteur d'évoquer ensuite |'aspect démographique (si le retour des réfugiés se
confirme) el économique (le développement de ['économie des Territoires - du moins

durant la période transitoire -dépendero forcément de I'évolution de I'économie
israélienne)...
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Mais pourquoi une telle solution et pourquoi aujourd'hui ?
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L'editorialiste de lo revue, Antoine Nawfal, rappelle que rien n'avait été fait sur le
plon polifique entre 1977 et 1993, que les Isroéliens n'viment pas négocier dons une
position de foiblesse, que, & lo svite de lo guerre du Golfe, Isroél se trouve en posifion
avantogeuse, contrairement oux Arabes et que, enfin, I'lntifade ovait tellement
bouleversé les choses que lo solution devenait une urgence pour lous. Aussi
commence-t-il son éditorial en disont...
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Roppelons, avec "Octobre”, le calendrier des étopes futures du réglement :
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En 1982, déja !
Voici ce qu'on lisait déja en juillet 1982 dans un célébre quotidien
libanais :
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A I'époque, la tiche du chef de I'OLP n'était pos facile non plus...
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Et en 1986 !

En Isroél oussi les idées audacieuses sont lentes a s'imposer :
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N.B. : pour un rappel des principales dotes relotives d lu question
polestinienne, consulter le dossier publié dans Textorab n° 15

i-juin 1992).
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__ ceramen... [N

Arabe littéral
Un poéme ce I'émir Abdulloh al-Faysol (Arabie Sooudite), mis en musique
par Riyad ol-Sunbatf et chonté por Oum Kolthoum (Egypte).

(n°4 - p.V1II)

VASA Tac B

Ja¥ il

Cette belle chanson (1958) est rarement diffusée sur les ondes dons
le monde arabe. Pourfant, d partir d'un poéme, qui parle d'omour, de
doute, de fidélité, de confionce, composé par un prince sooudien, le

compositeur ol-Sunbaff réussit une remarquable écriture musicale. Sans Btre
un des chefs-d'eeuvre du répertoire d'Oum Kalthoum, cette chonson , par
ailleurs aux paroles frés claires, mérite d'8tre plus connue.
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DIALECTE ALGERIEN (transcrit avec I'aide de M. Lobidi et M. I Fiouh)
Un film algérien de A. BOUGERMOUH (1988)

Avec Arezki Ouyahia, Sonia Sahel Himoud Brahimi, Keltoum,...

Vidéo-cassette TASSILI VIDEQ (version sous-titrée en francais)
Pour se procurer la vidéo-cossette, cf. page 19.
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"CRI DE PIERRE"

Une partie de dominos au village...
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Kerrouche sc [éve ¢l s'en va...
Lc boucher se Iéve pour préparer la
viandc...
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Laamri s'en va. Resient Douadi et le
docteur Lamince...
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Devant la boucherie du village, quatre
hommes jouent aux dominos : Douadi,
Kerrouche, le boucher et Lamine, le
docteur du village. Arrive Laamri
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TEXTE COMMENTE A (n°6 - p.1IV) |
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(1) pluriel de o2l (aladl) = juge.

(2) = deux commercants (le nom ,~ L= est au duel).

(3) = de facon pédante.

(4) = arguments juridigues.

(5) = faire effort d'interprétation juridique pour produire un jugement adéquat.
(6) = assez d'arguments juridiques !

(7) = en dialecte.

(8) = Arréte de foire le sovant : le chevol a écrasé le miroir, un point, ¢'est
tout ! (dialecte)
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COMMENTAIRES GRAMMATICAUX

Michel Neyreneuf

On trouvera dans cetie rubrique quelques commentaires grammaticaux qui devraient permetire de mieux
comprendre et analyser le texte de la page de gouche. Ce ne sont la que des remarques sur certaines des structures
utilisées par l'avteur du texte, et non une étude exhaustive de tel ou tel point de grammaire...

1. La préposition [,
Le sens primitif de cette préposition est celui de I'éloignement, de lo séparation.
C'est ce sens que |'on trouve a la ligne 18 :
Jo¥) e o palill gl 55
= le juge a reculé de son premier jugement...
= le juge est revenu sur son premier jugement...
Mais dans les trois autres usages de cette préposition dans le texte, ;e prend
le sens de ov sujet de, sur... . Ex. :
ligne ] ;... Gisladl) sal e e
= il est connu av sujet d'vn juge qu'il....
= un juge éait connu pour...
-ligne 21 : ... das ;5 anen e il
= il I'interrogea sur le mofif de son revirement...
-ligne 23 @ ... Cogaad! o 1,91 Gastasl e 1,86 185

= il parla longuement (ou sujet) de lo divergence des poinis de vue juridiques

2. La béme forme verbale
@ Les verbes dérivés de béme forme ont souvent le sens de réfléchi-passif de ln
3¢me forme. Cest ici nettement le cos de 5.tas (ligne 9):
b = géner, vexer / 3.Las = éfre géné, se vexer

(est oussi - moins nettement - le cos de _LaLas (ligne 10}, bien que lo 3éme
forme verbale ne soit pus usitée.

Aslas = se donner g, s'adonner g, protiguer
o |Is donnent aussi un sens de réciprocifé & lo 3éme forme. C'est le cos ici de
pealsns (ligne 3) :

pals = s'en prendre d, quereller / ool = se quereller, oller en justice
® Por contre, il est difficile d'expliquer svivani ces critéres comment on est
possé de wal, (= relire, réviser, vérifier) 6 pa 1,5 (ligne 18 = reculer, se
refirer, licher pied).
Ce dernier exemple montre bien que les régles générales ne s'oppliquent pos
de facon systématique oux mots d'une langue qui vit.
© A nofer aussi un dernier sens — que |'on ne retrouve pas dans ce fexte —
de lo 6éme forme verbale : celui de faire semblant. Ex. :
wa e = feindre o malodie / 145 = faire semblant de...

3. Double complement d'objet direct
Certains verbes se construisent en arobe avec un double complément d'objet
direct. C'est le cos du verbe LT (ligne 7 = donner) :

3i e sUael = il lui donna un miroir
Si I'on ovait 2 pronoms compléments, on utiliserait lo pluport du temps lo
particule i1 6 loquelle viendrait se suffixer le pronom de la chose (ou de lo
personne) donnée. Ex. :

G sUael = il fe lui donna

Autres verbes courants & double objet : ale (enseigner) / (¢ ,i (montrer) /

pLew (livrer, remetire) /efc...

4. L'annexion de qualification

(ette annexion sert @ décrire une personne ou un objet {cf. en francais grond de
taille). Le er terme en est un odjectif complété por un nom. L'adjectif, bien sir,
s'uccorde au nom auquel il se rapporte, mais il est toujours défini puisqu'il a un
complément. C'est le cas aux lignes 7 et 8 :

SealdPRlE o Fe wilace)
= il lvi o donné un miroir cher de prix
= il lui a donné un miroir d"un prix cher (= d'une gronde valeur)

L'odjectif 1Lz est e Ter terme de I'annexion de qualification. Il se rapporte &
31 (ot s'accorde donc avec lui) ef est complété por utii.

5. Le spédificatif ( 5iasdl)
Pour exprimer lo comporaison, on se sert le plus souvent du comporafif formé
sur le schéme Jaai suivi de lo préposifion oy . Ex.:

»Ul g 58T il = e juge est plus vievx que le commercant
Mais dans certoins cas, on ne peut pas former de comporatif sur le schéme
Jail , notomment si ['adjectif n'est pas tiré d'un verbe de forme simple. C'est
le cos ici avec s (= de valeur, de prix) qui provient du nom Load
(= voleur). On utilise alors un &latif qui signifie plus (comme <7 ) ou plus
grand (comme ,.<3) suivi d'un nom ou cos direct qui spécifie le comparatif.
(f. ligne 13 :

Covad Syt (e Land ST 358,

= un pot-de-vin plus grand en valeur que le pot-de-vin de son adversaire

= un pot-de-vin de plus grande valeur que celui de son odversoire
Ce complément s'oppelle en arabe 5 iui (= spécificatif).

ANNALES

des épreuves d'arabe
du baccalavréat

1993

Elles sont disponibles avec le corrigé.

Tarif :
- les Anncles : 30 FF
- le Corrigé : 5 FF
- participation aux frais d'envoi : 10 FF

{par commande, quelque soit le nombre
d'exemplaires demandés).

Envoyer votre commande avec le réglement & :
Association "ARABE & PEDAGOGIE"
27 rue de Chartres - 75018 PARIS

(Sont encore disponibles les annales
de 1990, 1991 et 1992 - méme farifs).
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